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Estimado Cientes,

Mis=ztio objethio =5 ofrecerle producios de alts adidad que superen sus espectatnas.
5u oparatoe se fabricn en instalacones modernas con cuidado y ose somete
mspecialmiente a pricebas de cafefad.

Hemos elsbomdo este manual pars ayudatle o utilizar de marers segurs y con (s
maxima eficana este aparato fabricado con la ditima teonologia.

Le recomendamos que ant=s de utilizar = karto, lea detenidsments =t guis que
induye [a informacdn basica para su instalacdn corrects y segura, ademas del
manisnimento y 3u forma de wo. Contacte mon 2| seracio t5mico autornizado mas
promirme a ¥u domicilio para-ef montzje dei mismo

Este manual se he redactado para mas de un modelo. Ex posible gue. el sparato no
ciseftie con algunn de las caracterizticas desoritas en este manual, Preste stencion s las
explicaciones gue tienen lustfaciones mientras este leyendo e manuwal de
inmkrucciones

Derlararion de conformidad
Declaramos gue nuestios productos curmplen con las Directnas Eungpeas, Decsiones
v Beguinciones aplicables y los requisitos enumerados en dichas normotivas.
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1. ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD

LEA ESTE MANUAL DETENIDA Y COMPLETAMENTE ANTES DE UTILIZAR La COCINA;
GUARDELD PaRA {QPEUL?AH:LQ CUANDD SEA NECESARIO. :
ESTE MAMNUAL 5E HA REDACTADD PARA MAS DE UN MODELD. 5U COCikA PODRLA NO
TEMNER ALGUMNAS DE LAS FUNCIDNES EXPLICADAS EN EL. PRESTE ATENCION A LAS
EXPLICAICONES OUE TENGAN ILUSTRACIONES MIENTRAS ESTE LEYENDD EL MANUAL DE
INSTRUCCIONES
Advertenclas Generales de Seguridad:
Este aparato lo pueden utilizar nifios mayores de 8 anos,
personas con discapacidades mentales, fisicas y sensoriales,
e incluso personas con falta de experiencia/conocimiento,
siempre y cuando se les vigile o instruya en el uso del mismo,
de modo seguro y que entiendan los riesgos implicados. Los
ninos no deben jugar con el aparato. Los ninos no deberan
limpiar ni realizar el mantenimiento del mismo sin vigilancia.
ADVERTENCIA: El aparato se calienta durante su uso, asi
como también se calientas sus partes accesibles. Debe
tenerse cuidado de no tocar los calentadores. Mantenga
alejados a los menores de 8 afios, 3 menos que los vigile
constantemente.
ADVERTENCIA: 5i deja sin vigilancia la comida en coccion que
contenga grasas o aceites, se podria provocar un incendio.
NO INTENTE NUNCA apagar el fuego con agua; en cambio,
debera apagar el aparato, cubriendo la llama con cualquier
tapa, o una manta.
ADVERTENCIA: Riesgo de incendio: no guarde cosas sobre la
superficie de coccion.
ADVERTENCIA: En caso de que la superficie este agrietada,
apague el aparato para evitar |a posibilidad de una descarga

electrica.
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Para placas que lleven una tapa incorporada, debe limpiarse
cualquier salpicadura de dicha tapa antes de abrirla.
Ademas, debera dejarse que se enfrie la superficie de la
placa antes de cerrar la tapa.

El aparato no esta disenado para funcionar mediante
temporizadores externos ni sistemas de control a distancia.
Debera colocar las patas niveladoras para evitar la
inclinacion o caida del aparato.

El aparato se calienta durante su uso. Debe tenerse cuidado
de no tocar los calentadores del interior del horno.

Los mangos sostenidos por poco tiempo se pueden calentar
durante el uso.

Mo utilice detergentes abrasivos ni estropajos de metal para
limpiar el vidrio de la puerta del horno ni ninguna otra
superficie del horno, pues se puede rayar, y con ello puede
dar lugar a la rotura del mismo.

Mo utilice aparatos de vapor para la limpieza del aparato.
ADVERTENCIA: Asegurese de gue el aparato este apagado
antes de cambiar la bombilla; con ello evitara la posibilidad
de cualquier descarga eléctrica.

ATENCION: Cuando el gratinador o el grill estén usindose,
es posible que las piezas esten calientes. Los ninos

pequenos deben mantenerse alejados.

El aparatc se fabrica de acoerdo con las normes lecales e internacionales, asl oomo con kos
reglamentos aplicables

Lios trebajos de mantenimiento y reparacidn deben ser realizados Gnicamente por téonfcos
de mantanimiento autorizados. Podria carrer riesgos 4 realiza la instalacidn o reparscion
una persona que ne pertenesca al senviclo téonkoo oficial. Es peligrose altarar o modificar
Iz caracteristicas del aparato en modo-alguno.

®



Antes de instalar la encmers, aseglrese de gue sean compatibls: las condiciones de |5
instalachdn del gas (tipo de gas, presidn del gas, o tensidn y frecuencia eféctrica); asicomo
b @justes del aparato. En la etigueta correspondiants aparecan indicados los valores de
ajuste del aparato

ATENCION: Este producto estd destinado inicamente &l wso doméstico en intenoras, no
dalrlendo utilzarse pare ningln otro propdsito nl niRguna otra aplicacidn, COMo uR WSS
na domeEsticn o sU Us0 en un entomo comercial.

Mo trate de levantar o mover el aparato tirando del asa de |a puerta.

Este aparato no estd conectado 3 ningun sistema de evacuackdn de residuns procedentss
de la combisthin, Dicho sistema deberd instalarse y conectarse de acuerdo a la
nafmativa actual sobes instalaciones de gas. Debe prestar especial atencidn a las
indicackones relevantes en materis de ventilacidn. [S&lo para cocinas a gas)

5 ol pratinador no se ha puesto en marcha en menos de 15 ssgundos, agdguelo y abra la
pueris. Espers un minima de win minuto antes de tratar de encendar de noevo 2|
guemador. (S4lo para cocinas 3 gas)

Estas Instrucclones silo son validas en caso de aparecer el simbodo del pais en el aparato.
5 no fuera a5, serd necesario consultar las instrucciones técnlcas relativas & la
modificacidn del aparato para adaptario &l pais donde se utihce. [S4lo para cocinas & gas)
L& han tomado todas las medidas posibles para garantizar su seguridad. El vidrio pusede
romperss; enga culdado &l Hmplaro para ne rallado. Mo golpes el vidrio con los
accesorios.

Azepurese de gue el mble de cormiente no e dafie ni retuerza dwants |a instalacion. & el
cable de corriente estd dafiado, debe acudir al fabricante, distribuidor, servicio t8onico o
similares personas capacitadas, para poder reemplazario ¥ evitar asl cualguler peligro.
Cuanda la puerta delantera esta ablerta, no permita gue los niflos se suban & la puerta o
se shenten sobre ella,

Advertencias sabre la Instaladdn

Heo wtilice el hormo hasta gue esté totalmente instalado.

La tnstalacedn y |3 pliesta en marcha de este aparato debe realizaraun téonloo
autorizado. El fabricante no se responsabilza de ningun dafio provocado por una
mstalacidn Incorrecta o llevada & cabo por perscnal no autorizado.

Al desembalar & aparato, asegirese de gue no se haya daflado durante el transporte. En
caso de gue encuentrs un defecto, no utilice e aparate y pongase en contacto con &l
servicio de asistencla tonlce autonizado. Los materiales utilizados para ef embalaje
imglon, prapas, carchos, etc.. | pueden ser perjudicialas para los mifios; por tanto, deben
recogerse y desecharse de immediato.

Proteja &l aparato de bos efectos atmosféricos. No lo exponga & los efectos ded sol, ka
Buwvia, ka nleve, el padva, etc

Lo midebles y materiales anesos 2l aparato deberdn estar preparados para soporta
temperaturas minlmas de 1009C



Durante el uso:

Cuando utilice el horno por primera vez, habrd un clerto olor producldo por |os
materigles ailantes y calentadores. Por ests razda, v antes de wsar sl hormo, hagalo
funcienar &n vacio ¥ 3 maxima temperatuwra durante 45 minutos. Al mismo teempo,
necesita wventilar correctamente el lugar donde se encoentre instalado el hemo,
Tanta las part=s internas como extemas del horne se callentan durante su uso. Dé
stempre un paso stras cuando abra ba puerts del borno, a fin de parmitie gue salga
cuakguber acumulacion de vapor o calor. Exlste el rkesgo de guemaduras.

Ho cofoque materzles inflamables ni combustibles en, ni carca de, ei aparato cuzndo lo
esté utilizando,

Utiice slempre guantes de horno paa guitar ¥ volver & codocar bos alimentos en el
MismId.

Mo deje &l aparato sin vigilancla cuando estd cocinando con grasas solidas o aceites.
Pueden prenderse fugpo por &l calor extrema. Nunca vierta agua sobre [lamas causadas
por aceites o grasas. Tape 1z olla o la sartén con sU tepa para detener las llamas
provocadas en esia sifuacon y apague el fusgo.

Calogue slempre los utensilbos centrados en la 2ona de cocckdn, girando las mangos a
poskclones seguras para no golpearlos ni coperlos sccidentalmente,

Desenchufe &l aparato sl o va a utilizarlo durante un perodo prolongado de tempo,
Mantenga apagado e mando principal. Cuando no waya a usar el agarato, mantenga
cermada [a llave de paso del gas.

Asegurese de gue los mandos de 1a cocina estén slempre en b3 posickdn "0 [apagado)
cuandao no fa estd utilizando.

L35 bandejas se inclinan al tirar de ellas. Tenga culdada de no darramar los liguidos
calientes,

ATENCION £1 uso de este aparato de coccién a gas produce calor, humedad y restduos
productn de ka combustidn alli donde e instale Asepirese de gue la ¢ocing astd bden
ventilada, especialmente cuando esté utilizando ef aparato; mantenga las rejillas de
ventilacidn abiertas o instale un sistema mecdnkon de ventilacedn [Campana estractons
mecdnical. [S8o para cocknas 3 gas)

El uso Intenso y prolengado del aparato puede requenr una fuente de ventilacidn
adiclonal: por ejemplo abrir una ventana, o blen, paia una ventilackdn mids efectiva,
aumentar |3 velockdad de funcionamiento de la campana extractora, sl le hubsere, por
gjemplo. [Sdlo para cocinas a gas}



ATENCION Las tapas da vidrio podrian estallar cuando se /_“\I
cabientan. Apague todos los harnilkos antes de bajar |a tapa.

Adermids, deberd dejarie que se enfrie [a superficle de |a placa '

antes de cerras |a tapa.

Cuando la puerta o ef cajdn daf horno estén abiertos, no Introdunca nada en ellos. Puede
dezsequilibrar al aparato o ramper | tapa.

No introduzca objetas pesados ni inftamabiles (p ef: mylon, bolsas de glastico, papel, ropa,
ete. | dentro del caphn inferior. Esto incluye recigdentss con aocesanos de plastion {por
ejemplo, asas),

Mo cuslgue toallas, pafhos nl trapos en el aparato ni en sus tiradores.

Durants la Impdaza y el mantenimiento:

Apague siempre & aparato antes de limglarko o reallzar cualguier tarea de mantenkmiento,
Podrd hacerlo tres apagar el aparato, o desconectar &ste de la corrente.

Mo guite las perillas de bos mandos para limplar |2 bandas frontal,

PO EFICIENCIA ¥ SEGURIDAD DEL APARATO, LE RECOMENDAMOS CHUIE SIEMPRE UTILICE
PIEZAS DE REPUESTO ORIGINALES ¥ QUE EN CASO DE NECESIDAD SOLO SE PONGA EN
CONTACTO CON UN SERVICIO DE ASISTENCIA TECNICA AUTORIZADD,



2. INSTALACION Y PREPARATIVOS PARA EL USO DEL APARATO

Exta cooma, modemma, practica ¥ funcional, fabricada con materiales y plezas de la maxime cafidad,
watisfara sus necesidade de coccidn. Para o terer ningan problerma en = futuro ¢ sacar el masimao
partido al aparato, debe l=ere detenidemente este manual. La siguiente informacion son |as
MoaTas NecEsarias para una correcta instalocidn, asl corma para las correspondientes tsreas de
manienirniento o servco t=onico. En sspedal, debe leedo =l teonico que vaya o instalar la cocina.

fhrmnenm con & Serviclo Técnico Autorizado para la instalacion del
Aparato
2.1 Lugar de instalacién del aparato
* La cocina debe matalarse y utifizarse en un lugar en el gue haya una vertilscion conmtante.

* [Debe haber un fiujo natural de aire, suficiente para poder utifizar gaz en el luget. El flujo e mir=
promedio debe venir directamenie a traves de b rejillas de ventilacon de las paredes, abiertas
hacis el exterior

Seccion toms de
entrada min. 100 em®

lhustracian 1| lhustracion 2

= [Kchas refillas deben tener ol menos una seccon transversal de 100cn pam gue haya
circudacicn de aire fresco [que pusdan ahrirse una o mas rejillas), Esta rejills (o rejillas] se deben
poder abrir de forma que no queden bloquesdas. Es preferible que se cologuen cerco del seeloy
ol lado opuesto de fos himos de los gases expulrados. S no fusre posible abrir estas rejillas o
snftemas de ventifacion en la misma habitacicn donds s= instale = aparato, se pueds obl=ner la
venfilacidn necesafio desde cualquier hahitacion aness, sabeo gue S5t o 25tas No 3280
dotmitorios ni lugares guie represerten un peligro. En este caso, esta habitacion anexs tnmbisn
w= debie wentilar segin sea necesato.

Evacuscidn de los Gases OQuemados del Lugar

Loe sparatos de cocina gue funclonan a gas ermaten gases residuales directamente ol sxterior, o a
traveés de lns campanas de extraccion conectades o b chimenes abierts directamente al exterior 5
cres gl no es posible instadar un extroctor de femo, deberd instalar un ventilador elécirioo en la
wentana o on la pared, mirando haca el esterion. Esie ventilador elécirico debe ser copaz de removar
el aire de una cocina de 4 a 5 yecss su wohimen d= aire por hora.



Campana
Eitracion
o3 =
Escrion toma de
entrada min. D00
T !

CVentiador elacro

Sessrralen f0iT Oa
ariraits min 100 om”

2 llustracion &
FlE
i iE [
. §lE
El £l & E
o ils &
=i a
= x |3 3]
o0 oS
|| —— || | = metdas
2.2 Instalacidn del aparato

iHary sdgunas factores que s= deben tener en cuenta durante (a instalacion ded aparaio. Le recomendamos
gue presfe gtencidn a loa musmios durart= b snstalocion. Preste atencicn a resiras mnatrucosanes
siguienbes, can el fin de poder evitar cusiquasr problema wo Stunodn peligross que pesda presentarse
mds tarde.

Ei aparato s& puede colocar cerca de otron muehles, sismpie gue =0 la mona donde w= mstaie, la alturs
de o5 muebies no supere la aura del panel de la endmera de &8 odna

Tenga cuidado de no colecarto oxnca de la nevers; mo debe haber materales combushibles ni
inflamakbées (coma mortnas, tekes impermesbles, sic), pussho gue comiencan a amer Epidemente.

G requasne ol mésnos un #:peco lbre de 2om dbededor del aparate, para &2 orculacoi del aire
Los muebles ceranoa al aparata deben ser resisbentes 2 t=mperaturas de hasta 1000

5t los muiehles de coona son mas alkos oee |8 placa encimera, s= debe tener 8 mencs 10 cm de
distancia dewde & costado del fogon.

En la ilustracion 5 se msestra b sitara minima desde b rejillas d= sopocte pama allas § srienes ylac
faterales de loy hamts bn camipana eximctor instalsds sobre o cocing. Asd pues, la cempana debe tener
una sEare minimas de G5m de les refillas de soporie. 5 no hay una campana extracton, este afune no

debe ey irderior 2 Miom o



2.3 Conexidn del gas
Montaje de la conexitn ded gas y comprobacian de fugas.

La cenexsdn del aperato debe llevarse a cabo de confarmidad con e normas locales & nterneconales y
lot reglamentos aplicshies. Puede encaontrar |a informacian relscionada sobre |os i5pos de irpectoes y de
g5 nd=coadas £n s tabla de datos 18cnicos. 5 2 pressan del gas otfiszado e dfereme 2 estos valones
indicados o no son esfabies en s dres, podria &y necesann instalar un regulsdor de presicn en b2 entrada
de gai Ex necesario ponerse en oonkacio oon @ sanscio 18creco sutorizado para neslizar estos ajuster

Furdos de comprobacdan durante sl montaje de la manguen flesible

% la conexion de gas se realizs mediante wno mangeera Aexibés conectada en la entrads de gzs del
aparato, deben == fijade &demds medinmte una dbrazsdera Conecte £l spsrsio con una manguera orta
 duradera que #sté lo més oerce posible de & fuente de gan, L longimed macema permitida pan &f tubo
£s d= 1.5 m Por sw segundad, i recomendamos que cambee ls manguera del gas-una {1} v=z al sha.

La manguera debe manpensne lejos de l2s freas gue s poesdan ientar 2 temperaturas SUpEriones &
B2 Wo detse romper, ni resgar, tensar o doblar e fubo. Debe mantenerse libre de aristas vivas, coses &n
mavimeento ni debe preserar defecton. Antes del martaje, debe comprobarse 5i =ste =igin defecto de
fabraacion.

i medida que se oe pasa al gas, debsn camprobare todas bes piezss de conemon y L manguen, con el
fim de lomlizsr cusdqueer fuga de gm mediante una solucion jabonmma. Mo wtilice (lamas para comprobar 51

hay fugas d= gea. Todos o componerntes metdlicos empéesdos durante |a canesitn de gas deben estar
ithres de duida. Venfigue tambign lay fechas de mducided de bos componentes uhimsdos.

Puntos de comprobacidn dursnte o montaie de la conexidn fija de gas

Fara mamar @na conexdn de gas figa |conesin de gas bechas medsinte tuercan, por ejempla), exsten
diferentes métodeos utilizadoa =n los dferemies poivey. Las pieras mis comones yenen sncluiday con el
sparate. Cualques otra piers se summsnistrand coma plecs de recambio

Dwmnt= s conexones, mantengs sempre i b tuerca miesbnes gine la plera contrana Utilios Saeves de
tamafic spropisdo pars una onesicn segurn. Para todss las superficies entre los diferentes companenies,
utilioe siempre ke jurtas snchuides en el juego de piezas para 18 conversion de gan, Los sellos atilizados
dursnte [a ronesicn deberdn ser tamhin aprobade: pars ser ptlizrsdos &n las conesicnes de gas. Mo

wtilioe selios de ploma para las conemones de gs.



Repuerde gue esie aparaio =std preparado par ser conectado o sumirestno de gas en e pals pare o ool
e= ha fabricedo. £| princips pais de destino esté mancado en ia tape posterior del apamto. 5 hay gue
isarin en piro paiz, podrian ser necesans cualgoien de les monexicnes de la ilustrocidn sigusengs. En este
a0, sprenda cudles son |as pisras de onesdn correspondisntes y adquidnatas para realizar ona
CoreEEsn BEgUra
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Es necesania [lnmar &l servico t2onico autonizado pars podsr realizar las conecones de gas de manera
ad=puads y de onformided con las nomas de s=guridad.

& ATEMCIOM] Sin duds, no debe utifizar ningung cerillla ni encendedor pena la
comprobaciin de fugas de gas.

Combdar 1a toma de entrada de gas:

En algunaos paises, el tipo de entrada de gas puede ser diferente para el gas natural § el icuado
{GLP). En ted cami, retine 2o pieras y tuercas de in conexign actidal {si las hubiere) y conecte el fievo
wuministio de gas en consecuencia. En cuadguier oo, todas oz piesas utilirsds: e=n iss conexionss
de gas deben eoter homologedes por las autonidsdes bocabes y'o internacionades. Fara fodas
coneaones de gas, consulte s s=coidn “Montaj= de [a conesion del ges v comprobacion de fagas”™
explicads anieriormente.

Precaucidn: Este proceso sobo puede levario o cabo personil técnioo autorizedo.

Este aparato ests austado para funoonar con GP (licuado de petrolec-Butana) o GM G2z natural].
Los gusmadores se pueden adapitad 2 diferentea tipos de gas, sustituyendo los inyectores
cofrespandientes § ajustando fa longitod de (a Barma minima sdecuads para el gas en uso. Para ello,
mga lo peyos siguienies.

Cambio de inyectores:

Hornillos de ks Placs:

*  Ci=rre of gan y desenchufe el cpavato de la corriente {5t procede).

« Sagise la taps del quemador y e sdaptador | | ustradon 7).

¢ Des=rrosgus los inyeciores. Para efio, utiice una llave de Trmem [Tlestracoon 85

+ Cambie &l inyector por ofra del kit de converzicn s gas, con loz diametros correspondientes
sdecusdos para & tipo de gas & utiliear segin ls tabla de informacidn {tarmbien ncduida en & kit de

Cofvetsion a gas), o



Ajustar laalturd de lslama mimima:

La longitiad de la lama en la posicidn minirms s sjusta gracias al tomillo plano ubicado en ls valvula.
Fara laz walvulas con dopositivo de fallo de llama, = tomiflo ze enouentra en el lado del vistago de l2
vabwule {lustracion 125 Parn laz vabad las sin dispocitivo de @allo de llama, & tormillo 3= epcuentra dent ro
el wistago de la valvala (Histracion 13). Para feciitar =l apuste de la llamae reducide, 12 recomisnda
retirar eipanel decontrod |y el microinte=rruptor, silohubiene ) duranite elajuste.

ira determanar | posicon mirema, encienda los guemadones y déj=los =n o posicicn minima. Guite el
can | ayuda de un destomillador pequeio apriete o sioje &l Eorralio de deswo unes 50 grados de snpasa.
Cuando la lama trnga una longitied de =l menocy dmm, & g2 =xtard bien datrbusdo. Asegivese de qos 1
llama no se extinga al pasar-de i posscion mikema a (a2 poéctn minima, Haga aire con la mang hoos la
llaima para ver si (as lamas son estabées.

‘wilhnzty zow engmrieeo de lelo os Aems

——'_'_'_
Barniba {dentro del ardciol

lhstracion 13)

Hay gue afiojar la pasicidn ded tomillo de paso pars i conversion de GLF 3 G A& combiar d= gas natorsd
o gas LG, debert apretar la mismia fierch. Asegurese de gue =i aparato esté desenchufadao de s
corrierte sitcirica, ¥ de gue [a [lave de paso de gay ests abserta.




2.5 Conexién eléctrica y seguridad |51 esti disponible)

Durante la conexsdn ebsctrica, siga las mstriscciones indicadas en el manual de usianio,

Dedbe conectar 2l cable de toma de terra al terminal de tisrm

Bzeglirese de gue el cable sst® correctamentes aisiado pers conectario s la ofrients dursnt= o
conexidn. 5i no hay wna toma el®ctrice con |a torma de teffa sdeousds, d= conformidad con ez

regulaciones del lugar donde se instale =l aparsto, contacte con ef s=tvicio tEcrico sutorizado. La
ronexian a tierta debe estar cerca ded aparato

Hunca utiice alargadores.
El cable de orrients no debe tocar s superfice calierte del spatato.

5 estuwiera dafiado, pongase en ootitacio con &l servicio t2cnico autorizado pam gue o
cambien

Cualquier conesion slécttica intormecta puede dafiar el aparato, asi como poner en peligno =
aeguridad, anulanda la garantia

=  El aparato =ctd ajustiado par una cofriente eléctnica de
2300 a S0Mz. 5i la temuion elscttica fuera otra, comriacts
oon =l servicio BEcico sutorizraco

RARFL O

= Elcable de corneente debe mantenerse lejos de las partes
calientes ded aparain. De lo contrano ef cable puede
dafiarse i causalr uh cartooouitn.

= Elfabricante dedata gue o tiene respomabilidad =iguna
en eontra de cualguier Hpo de lesidn o dafion ¥ perjuicios
calsados por conexioness incorrectas gues s realioen por

AMAHILLD + MTRDE

parie de personas no autonzades.

Ly cocina & spayn sohee 4 patas regulables. Compruebe so
estabilided cuando o cologue &0 s lugst 5i no estuviern
equilibrado, se puede-ajustar girnndo tas patas hacia la
derecha =i fusra Aec=sata. Con lay potos pued= subir la
cocina hasta S0mm. &i las patas 5= ajustan correctaments,
na serd necesario mover =l sparsto arrastrandalo, smo gue

s suficiente con elevario.




&ntes de proceder o impiar ke cocing, ssegurese de que todos los
mandos estdn en powcion apegads y gue & aparaio se heya =nfrisdo
Desenchifelo de la corrierte. Vefifigue que los productos de limpiezs
para el horng seen bos recomendades por el fabricante amtes de
utilizarlow. Mo wtilice cremas cAusticas, pokéos de limpieza abrasivos,
e=sponjas de acera o heframientas contundentes, ya que pueden dafar
ls superficie. £n caso de que oz liguidos derramados en &l horno se
guemen, = pueds dafar =| esmaltadoe. Limpis inmedistamente loa
liguidios vertidos antes de gue oourra estn.

Limpieza def horna

Elimt=rior exmaltado del hamo se limpia mejor cusndo ain estd algo colisnte. Limpi= & horno con
un paio surve smpapads en aguaa ¥ jabin despuss de cads o, Lissgo limpi= con un pafio
humedecdo en agisa limpin, una vez mas, y leego wegquelo. Puede ser necesario wtilizar un iguido
limpiadaor de vez en cuanda para hacer sna impieza completa. Ma limpie ef hotmo con bmpladones
secos 0 2n polyp, ni con maguines & vapor.

Limpieza catalitica |51 ecti disponible]

La Bimpiens cotalitica consiste en un revestimiento, guee s= aplice a la cavided det horno. Los
revestimientos cotabiticos eliminan los peglesiios residuocs de grasa durante [a coccion 2 altas
temperaturas. 5 hay residuo; de graza despues de cocinar, s& pueden sliminar con el hormo vaoo &
2505 durante una hora. Hay imitaciones. Na impian toda |2 cavidad, sino que depende def lugar
donde = cologue [os revestimisntos; |8 base es esmaltada g la ventana de ls puerta =5 de vidno, los
cusles todavia ve deben mpiar con productos de limpieza domestsoos.

Parm el i rejlia:

Sramtes |2

_|I

Fara sacas al
Sanu 13 parilta tal PRV TR LD
O T8 MILRIETS caraliico:
wn B llutraeide.
Tra Hberar e Bating fos iod nilios
£ S Fo clips (1Y, U (37 pangd

Limpieza de 1a tspa de widrio (5 estd disponible)
Litilice un limplacristales para ia limpiera de s tapa de vidoo. Enjuague ¥ seque con un pafio seco




Fara-socar la poerta del hormo:
*  Abra |n puerta del homo (1).

*  Abra el soporte de faldills hasts |a posicidn final
(21

*  [i=rre la pueits hasta goe legoe casi hasta is
pozioon de oerre completo, 1 cormo s
mikesira en la tercera ilustracian y retire la
puerta tirando de efla hacia usted.

NOTA: Para wolver a montar la puetta siga fas
inatruceicnes. al reyves

-‘.'25. Por favor, preste atencion a gue |as formas
empoiradas deban colocae correciamente en las

bisagraz, tal commio se mueestra en b segunda
{luistracidn.

Limpieza de fos Quemadores de Gan de 1o Placa

Levante [as rejillas e soporte; lapas ¥ toronas de los homilloy guemadaores de la encmera.
Frote y limpie =l panel trasefo con un pafio enjabonado.

Lante | tnpas ¥ coranas de los hormillos y enjuagueeios. bo los deje mojados; debe secarlos de
inmediato con peped.

Tras la impieza, asegirese de volver a montar todas fas piezas correctamente
Ho imge minguna parts o pesz de |a place con estropajos metalicos. Podria rayar b superficie.

Let sirperficies superiores de las rejillas de soporte = pueden reyar con =l ma enel tiempa.
[Extas partes no se poodetan, ni representan wun fallo de= fabricacan

Durarte |2 Bripieza de [a placa, sseguress de gies el agids no fiuye dentno de las tazss del
guemador, ya que =sio pesde bloguear fos inyectores.




Topss de Quemadores:

Diebe limpiar periddicamente con agua caliente y jaban fas hornallaz, l=s rones esmaltadas ¥ los
caberales de los guemadores y bien enjuagados y secados despuds. Tras secarlos bien, wielva a
colocarios correctomente,

Partes esmaltadas:

Para mantenerlas comp nueves, o3 necesanio limplarias frecuentemente con agda tibia ¥ jabon y
secarfas com in pafio siave, fo la lave los homillos cusndo esten calientes, ni utilice detergertes o
limpizdores sbrasivos. No permita gue el vinagre, &f oafe, |o leche, 1o 3al, =l agus; & liman o &l jugo
de tomate ertren en contacbo con ias zonas esmaltadas duranie un periodo prolongado de tiempo.

Bedrp inoxadakble:
Laz pirzas de scero inowidable s= deben limpiar 8 menuda, con agua thia y jabon seave y una
EIponja siave y s=car con un pafd seeave. N utilice palvos sbresivos ni materiales de impiesa

abrasivos. No permita gue & vinagre, ef cfé; la leche, |a sal, el agua, = limon o el jugo de tomate:
entren en contacto con las zonas de aceng inoxidable durante un peticdo profongado de tiempo

3.2 Mantenimiento

Cambiar Ia bombills del horno (% esth disponibbe)

\ En pnimer lugar desenchuiie = aparmio de la corrients y ssegliese de
gue estd frio. Saque [ cubieria de vidro ¥ a continuacion o bombila.
Cologue |a niieva bombilla; resistente a 3050, =0 el lugar de la que ha
sacado (234, 25 W Clase E14). Coloque la cubierta, Despues de esto,
| hormo estard listo para utilizarka.

1-1.
= e [—
E[ El disefio de la lampara es especilico para =] wso en aparatos de
L] cocoidn doimesticos ¥ no e adecuado para g ilurmimadon del hoger

Otros pintos de comtrol

Revise pericdicsments [a tuberia de la conesidn de ge. Aun cieando peiciba tan sclo una leye
enormafidad, contacte con el servico tSonico para su reparacion. Le recomendamos goe [s cemibe,
pa| oo tas piecas relativas, una ver ol afio. 5i nota cuslguier defecto durante ef funcionamaento
de la cocina o dorante la mampulacon de los mandos, contacte con ef serdce teonico autorisdo.




4. SERVICIO TECNICO ¥ TRANSPORTE

4.1 Selucidn de problemas bisicos antes de contactar con nuestro
Servicio téenlco

Si &l horno no funciona:
* [El homo puede estar desconecindo debido & un apagon.

5l &l hormo mo calienta:

= L temperatura puede no haberse ajustado oon el interrupbor de control def calerdador del
homa.

5i la Mmpara del interior del horno no se enciende:

* [Debe comprobar que haya sumindstro electrion. Debe comprobar giue tas bombilles funcionen.
i no funcimnan, puede cambiarias siguiendo las instruccionss dadas pam =lio

Coccian [si & parte supérior y & inferior no codinan igual);

*  Modifique la ubicacion de (o estarte=s &l perioda de coodon ¥ los valones de calor de acuesrdo
con el mankial

Los hornillos gquemnadores no funcionan cormectamente:
» ‘Verifigie el montaje carrecto de las piems del quemadar {espedalmente tras la limpieza).

* Lm pregsion de gas poede ser demasiodo altn o baje. Para spatatos gue Funciohes con bombohes
de ga licusdo, puede gue = olindro de gaa este desgastado,

5§ aun siguiendo estos pésos sigue teniendo problamas, comuniguese con ef s2rviclo oo
suitorizsdo.

4.2 informacian relaclonada con el transporte

En caso de nepesitar transportar &l aparato, guarde el embalaje original ded prodoctor pars
ttilizarion coando asi sra. Siga las sefiales de trasporie de |n coja. Sujete el horno con cimia en las
paries supeniohes; sujete tembien las puntas y cabezales, a3i como fos pora cacerolas 2 los paneles
del miamo. Cologue papel entre s tapz superior y el panel de-la cocina, cubra la tapa supersor, y
lii=py ponga cinte =n las sbiperficies [sterales ded horne. Pegue cartdn o papel con ants sdbesiva en
la cuhierta frontal del widrio intevior del horno: serd comeniente para gue las bardejas y la partilla
del horno no dafien la cubierta del mismo durante su trasiado. También-debe cubrir los laterades
del hiormo.

5i mo conserva el embalape original; prepare una caja de transporte para gee e aparata, ¥
eapecialmerte las superficies skterne [vidro ¥ superficies pirvisdas ) del hormo estén protegidas
contra las smenazas extermas.
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El simbalo en =1 producto o en su embaiaje indica que este producto no
puede ser tratado como bascra domestica. En su lugar, se debe entregar en
el punto de recogida conrenpandeente pare el recicdaje de aparatos elécirioos
y electranicos: Af garantizat gue exte producto se desecha correctaments,

usted contribuira o evitar posibles comeaiencias negativas. para el medio

ambi=nte y la salud humann que podrian derivarse de 4 incorcecta
meanapulston de este producio. Para obtenes mas informacian sobre el

reciclaje de este aparaio, pdngase =0 cortacts con su ayuriamisnio, seracio

d:htnddl!hdituthdﬁpdm,nmnh tienda =n la ql.t-h;r..di.l.h.'lii.






Estimado Cliente,

0 nosso objectivg & ofevecer produios de elevada guialidade gide excedam as sias
expectativar. O sew aparetho € produzido =m instaingbes modermas sendo especial =
cuidadosarmente testada em redagio a qualidade.

Este manual & =laborada de modo o ajisdé-lo & usar o sew apsrelho, que & fabticada
coim & mals recente tecnologia, com confianga & mésima eficiéncia.

Antes de usar o seu aparetho, este maniial devera et lide cuidadosamente, porgue
inclui a informacio basica para uma instelagdo, manutencio = U0 cotrecion e
seguras. Para a instalacio do seu produto, devera seroontactada a AssistEncia
Autorimada mais prixima.

Decloregio de conformidade
Declaramos gue os nossos produtos campresm as Diretfeas Europeiss, Dedsdes =
Regulamentos apliciveis = os reguisitos enumerados nas referéncias normalizades.

Cce
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1. AVISOS DE SEGURANGA

LER COMPLETA E CUIDADOSAMENTE ESTAS INSTRUCOES ANTES DE
UTILIZAR O APARELHO. E MANTENHAAS MESMAS NUM LOCAL
ADEQUADD PARA CONSULTA QUANDO NECESSARIO

ESTE MANUAL ESTA PREPARADO CONJUNTAMENTE PARA MAIS DO QUE

LM MODELO. O SEL APARELHO PODE NAD TER ALGUMAS DAS FUNGOES

MENCIOMADAS NESTE MANUAL. PRESTAR ESPECIAL ATENCAD QUANDOD
ESTWER ALER O MANUAL DE FUNCIOMAMENTD.

Adverténcias gerais de seguranga:
Este aparelho pode ser usado por criancas com mais
de 8 anos de idade e por pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais e mentais reduzidas ou com falta
de conhecimento e experiéncia, se forem
supervisionadas ou se receberem formacgao
relativamente a utilizacao do aparelho de uma forma
segura e se compreenderem os riscos envolvidos. As
criangas nao devem brincar com o aparelho. A
limpeza e a manutencao por parte do utilizador néao
devem ser realizadas por criancas sem serem
supervisionadas.
AVISO: O aparelho e as respectivas partes acessiveis
aquecem durante a utilizacdo. Deve tomar as devidas
precaucgoes para evitar tocar nos elementos de
aquecimento. As criangas com idade inferior a 8 anos
devem ser mantidas afastadas a menos que sejam
continuamente supervisionadas.
AVISO: Cozinhar numa placa com gordura ou dleo
sem supervisdo pode ser perigoso e pode dar origem
a um incéndio. NUNCA tentar apagar um incéndio
com agua, mas deve desligar o aparelho e depois
cobrir a chama por ex. com uma tampa ou com um
cobertor anti-incéndio.

®



AVISO: Perigo de incéndio: nao guardar itens nas
superficies de cozedura.

AVISO: Se a superficie estiver fendida, desligue o
produto para prevenir a possibilidade de choques
eléctricos.

Para as placas com tampa, remover os salpicos da
tampa antes de abrir. E também deve deixar a
superficie da placa deve arrefecer antes de fechar a
tampa.

O aparelho nao foi concebido para funcionar com um
temporizador externo ou com um sistema de controlo
remoto separado.

De modo a impedir a queda do aparelho, devem ser
utilizados suportes estabilizadores.

Durante a utilizagao, o aparelho fica quente. Deve
tomar as devidas precaucdes para nao tocar os
elementos quentes dentro do forno.

Durante a utilizacao, as pegas mantidas durante curto
periodo de tempo em utilizagdo normal, podem ficar
quentes.

Nao utilizar agentes de limpeza abrasivos ou
raspadores metalicos para limpar o vidro da porta do
forno porgue a superficie pode ficar danificada e o
vidro riscado, o que pode resuitar na quebra do vidro
ou em danos na superficie.

Nao utilizar um agente de limpeza a vapor para limpar
o aparelho.

AVISO: Verifique se o aparelho esta desligado antes
de substituir a lampada para prevenir

eventuais choques eFéctﬁtg.



CUIDADO: As partes acessiveis podem estar
guentes quando esta a cozinhar ou o grelhador
esta em funcionamento. Deve manter as

criancas afastadas do aparelho.

O sau aparstho & produzido de acordo com as normas e regulamentagies locais
e intermacionais aplcavsis.

Os trabalhos de manutengdo e de reparacio devem apanas ses realizados por
fechicos de reparacao autorzados. Os trabalhos de nslalagso & reparagio gue
forem realizados por pessoal tecnico néo autorizado podem constituir wm psngo
para si. E perigoso alterar ou modificar seja de que modo for as especificagies
do aparelho.

Antes de insialar, verificar 88 as condigdes de distnbuicio local (lipo de gas e
pressdo de gas ou tensao eléctrica e freguéncia ) e e as regulagdes do apareiho
580 compaliveis. As condictes de ajuste desie produto estio indicadas na
atiqiieia.

CUDADHD: Este aparetho destina-se apenas para cozinhar alimentos & &
concebido apenas para uso doméstico intedior & ndo deve s ulilizado para oufra
fimalidada ou para qualguer oufra aplicagio, seja para uso nao-doméstoo ou
comercial ou para aguecimanio de espagos,

M&o feniar levantar ou destocar o aparelho puxando pels pega da porta

Este aparelho ndo esta ligado a nenhum dispositivo de exaustio da produtos da
combusiao. O produto deve sar instalado e ligado de acordo com as normas da
mEtalagdo acluais. Deve dar uma atencao particular aos principais requisios
relacionados com & vantilagio. (Apanas para aparelhos a gas)

Se o queimador n&o se acender apds 15 segundos, deve parar a utifizacio do
aparsiho e abrr a porta efou aguardar peio meanos 1 minuio entes de tentar
acender novamenis o queimadaor. (Apenas para aparelhos a gas)

Estas instrugbes sdo apenas validas ss o simbolo do paia aparecer no aparalho.
Se o simbolo ndo aparecar no aparsiho, & necessirio consultar 8 informacao
tecnica que formecera as instrugies necessanas relativamente a modificagdo do
aparstho e as condipies de ubilizagio do pais. (Apenas pafa aparsihos a gas)
Para sua saguranga, foram aplicadas todas as possivels medidas de seguranga
Uma vez gus o vidro pode pariir-se, dave ter cuidado quando o esta a limpar para
evitar fazer nscos. Evitar dar pancadas ol impactos no vidro com acessonios,
Assegurar que o cabo de alimentegao nao fica entalado duranie a instalacio. Se
o cabo de alimentacio estiver danificado, este deve ser substituido pelo
febricante, o respactivo agente de servigo ou uma pessoa qualificada para
prevenir danos.

Cuando a poria do formo esta aberia, ndo deikar as criangas subir ou sentar-ss

ng mesma.



Avisos de instalagdo:

Mo utilizar o aparalho sem esie estar completaments instalado.

0 apamslho deve sar instalade & colocado em funcionamenlo por um $Scnico
autotizado. O fabricante néo pode ser considerado responsavel por eventuais
danos provocados por uma colocagao e Instalagdo incomecia do aparslho
aefectuadss por pessoas ndo aulonzadas.

Quendo relirar o aparelho da embalagem, verificar se nao foi danificado durants
o transporie. 5e conslatar algum dano, nao utifizar o aparsiho & contactar
imediatamante o servigo aulorizado de manutengdo. Como o materiais
utilizados para a embalagem (mylon, agrafos, esponja.. . elfc. ) podem causar
aefeifos nocivos nas criangas, davem ser recolhidos e ramovidos de imediato,
Prolager o sel aparetho contra os afeitos atmosfércos. Mao o expor a luz solar,
chuva, neve...abo:

s malerais & volta do aparelho [estrutifa de proteccdo exterior) devem ter
capacidade para suporiar temperaturas minimas de 100°C.

Durante a utilizagdo:

Quando utifizar o formo pela primeira vez, pode sungir um certo cdor proveniente
dos materiais de isclamanto & dos elementos gue aquecem. Por isso, antes de
utilizar o sau fomo, utdize-o vazio na temperatura maxima e durante 45 minutos:
Ao mesmo tempo, deve arajar correctamenis o local onde o aparslho esta
instalado.

Durante a ublizacéo, a superficie axterior & intenor do forno ficam quentes.
Quando estiver a operar com a poria do forno, sfasie-se para evitar o vapaor
quents que sal do mesmo, Ha o perigo de gueimadiuras.

Mao colocar materiais inflamaveis ou combustiveis, dentro ol Junto do aparetho
guiando este estiver em funclonameanto.

Usar sampre lUvas para retirar e substituir alimentos dentro do forno.

Mao deixar o fogéo sem vigilancia quando cozinhar com oleos salidos ou
liquidos, Podam incendiar-se em condigbes de aguecimento extremo. Nunca
varter &gua por cima das chamas que foram orfginadas pelo ddeo. Tapar a
cagarola ou a frigidaira com a respactiva tampa de modo & conter a chama gue
silrgil nesta situagao e desligar o fogao,

Posichonal sempre as panelas sobré o centro da zona de cozedura, & rodar as
pegas para uma posigio sequra de modo a que as mesma ndo caiam ou n3o
figuem instaveis.

Se n ulilizar o aparslho durante um longo periodo de tempo, este deve ser
completaments deslipado. Manter o inferruptor principal desligado. E quando
nao utilizar o aparetho, manter & valvila do gas fechado.

Assegurar qus os boldss de controlo do aperelhc estao semprs na posigao
“I"[desligado) guando este ndo esta & ser utifizado.

D5 tebuleiros nclinam-se quando 8o retirados. Ter clidado para néo derramar
liguido guente.



CLNDADO: A utiizacio de aparelhos de cozinha que funcionam a gas conduz a
produgao-de calor, humidade e produtos de combusido mo local onde estio
instalados, Assegurar gue as corinhas s8o0 bam ventiladas especisimanie
guando o aparelho esia em Wso, manter os oificios de venldacao nelural abaros
ou insialar um dispositivo de exausido mecanica (exaustor mecanico), (Apsnas
para aparelhos a gas)

Lima utilizacao intansiva intensiva do produto pode mplicar uma vantilagso
adicipnal, por exemplo a abertura de uma |anela, ou uma venlilagdo mals sficaz,
por exemplo aumantar o nivel da ventilagio mecanica, se existir. (Apenas para
aparelhos 3 gas)

Cuando Wiizar o gueimador do grethador, deve manier a pora do fomo aberdia e
utilizar sempre a placa do deflector do grethador formecida com o aparelio.

CUIDADC: As tampas de vidio podem rachar quando aquecem. —
Diesligar indos os queimadores anles de fechar a tampa. Deve I|" ]
tambam parmitir que a superficie da placa amefega antes da

fechar a ampa.

Quando a porta ou 8 estufa estBo abertas, néo deixar nada em cima das
mesmas. Porgue pode dessquilibrar o aparalhic ou partir a porta.

Mao colocar objectos pesados ou inflamaveis, ou produtos inflamavets (nybon,
saco de plastico, papsl, tecido.._sic.} dentro da estufa. isto inclil os utensiios da
cozinha com acessdnos de plastico (por ex. pegas).

Mio pendurar toafhas, panos de cozinha ou outros pancs no aparelho ou nas

sUas pegas.
Durante a limpeza e manubtengio:

Deshigar o aparelho antes de operapbes coimo a de limpeza ou manutencao.
Pode fazé-lo depois de desligar o aparstho ou depois de desligar os interruptores
principais.

Mo remover os botdes de controlo para limpar o painel da controlo,

PARA UMA UTILIZACAD EFICIENTE E SEGURA DO APARELHO,
RECOMEMDAMOS QUE SEJAM SEMPRE UTILIZADAS AS PECAS DE
SUBSTITUICAC ORIGINAIS E CONTACTAR APENAS OS5 NOSS0S SERVICOS
DE ASSISTENCIAAUTORIZADOS SE NECESSARIO.



2. INSTALACAD E PREPARACOES PARA USO

Exte fogio moderno, funcionad = pratico, gue foi fabricedo com peges @ mateniaiz da mais elevada
gualidade, ird a0 encontro das suas necessidade de cozinhar em todos oz aspectos. Este manual
tern de ser obngetoriamente lido, de modo a gie néo axistem problemas futures e -2 gus poasam
vef obtidos resuhados satindstorion. & informago seguinte inclul as regfas evagidas para
procedimentos de instalagio & reparagdo correctos. Devemn ser idas em evpecisd pelo técrsco glee
vai instalar o mparelho,

l‘ﬂ:.l"-i 8 instalacho do seu produto, comtactar 8 AssistEncia Autonizsda.

1.1 Espago onde o aparelhe val ser instalado
*  {zeu procufo deve ser imfalado e inado num local onde exista sempre ventilacio.
*  Dee existic uma ventilscio natural suficiente pafa permitic gue seja utilizado gas no espago =m

guestdo. O fiuxo de ar médio deve wir directamente das conditas de admiss@o de ar gies serdo
aberi=z nas paredes & que devem estar ligadas ao exterion

F'-!II:'I:I'I'II:l"-l'l-lil"-ln':|l=IiI As condutas de ar
devesm lef L Seogan e bar uma seonio
rjiremia e A0 o minirna de 100 crn’

Figira 1 Figura 2

+  Estas condutes de sdmissiio de. ar devern ter pelo menos sma secpho dtd de 100 om' para
circulagio do ar fresoo (podem ser abertas urmna ou mais condutes de sdmasio de ar|. Esta conduta
{ow condutas) deve{m) estar abertas de modo a nio serem bogeeadas. Deyvem de preferéncia estar
colocadas promimo da base & no [ado oposio de =alde de fumos dos gaaes queimados. Se néo for
possivel sherir evtas wertilactes no local onde o aparetho esta colocado, o af necewsano pods
tamb&m wer obitido a paric da sala ao lado, desde gue esse local nio seis m guarto de dofmir ow
um local perigouo. Meste coso, o "sals oo lado® deve ser ventilsda conforme & edigido.

Descarga dos Fumos de Combustio do Local

Os= aparelhos para cozinhar gue funcionam a gas fazem a exaoustfo dos residuos de gases queimados
directameante pars o exterior ol stroves de exaustores do fogio gue extejam ligados a uma chamine
com weids directs pam o exterior 5e conduir ndo ser passivel instaler umn ekaustor de fogio, &
neceaario instalar uma vertoinha electrica na pansls ou na parede gue tem scesso o e natoral. Esta
ventoinha electrica deve ter 2 capacidades de substrtwic o ar ambi=nte da corinha 4-5 veres do seu

proprs valume por home



Eninilie du
[ vatmarin da

Vientilador al&ctren

Ay corohalas dr adreeian
fa v v 1o i gl
A Oa 100 o

i COredid L T il e
dui @ devwiii Wi L ey
i di L s

Figura 3 Figura 4

fom
s [P EETE LR
S TR i)

in. Pam

000000

2.2 instalagio do produto

Existem alguns faciores acs quais deve ser dada atengio qusndo s& =il & fares 8 instalagdo da progduto
[Deve ser garantido todo o cwdada na snstalagdo do produto. Deyve == presiada especial stenpdo s
noszas instrucies abaxo de modo o evitar quabguer problemas efou titusgdes perigoes que poissT
OCOFTET M tarie

0 aparethn deve ser codocsdo prdnama de outros maveis no condigio que na dres onde o forno val ser
coloeado, 8 altun do mised nio eaceda o altura do peenel do faglio

Frestar sspeciad stengho pen nfio coloor o fogho prommo do frigonfico, nio podem exestir materidis
inflamiseis tal como cortinados, vestudno empermedvel, et que comerm 2 arder rapidemente.

E evigido gue exista pedo renos wm espago livee de 2om § voha do produta pane droolacko de o

0 mobdiéno proximo do produto deve ser fsbricado em matenal resistente a temperatees sapenones
a 100eC

52 0 mabéikno da cormha for mais ao que & place de comnba, deve estar afastado dos partes [aterais
da fagic, pelo menps 1cm

i sftures minimas 2 partsr do suporte ds pansls = & @ parr dos srmadnos de connha para o exsutores
de fogio com o wentilador per cima do preduto, sdo mostradas na figura 5. Portanto, o eaustor do fogio
deyve sxtar o wms situry minima de &5 cm a pertr do soport= parn panala. $= ndo eastir exoustor do
fogdo, =sia afturn n¥o dewe ser inferior a 70 om



2.3 tigaglo do gés
Ligagin do gis e verificagio de fugas

& ligagdo do aparelha deve ser esecutada de stordo cnm as noomas locais e internaconais = ods
regrulamseniagies aplaiveis. Na tabeds de dados béomacos pode ser encontrada infarmadcio relscionnda com os
tapos de jgis acequsdos e of injeciores de géa adeguados, 5= a pressio da gis usado for diferente dos valores
mdicados ou nbo for extivel na sua dres, pode ser nec2asdno instalar wm regulador de pressio na admissSodo
gi:.lénum!ud‘ul:mmmllrnllmh:numm“amlhw:ﬂumlmm

0= pontos quetém de serverificados derante amontagem do b flexivel

%= i ligagia do gds for para der fesin atraves dum Tubo flexive| ligsado & entrada de gix do aparsiho, este deve
igualmeente s=r fivado com wm opder de tubo. O aparsfho deve ser figado com ema margoeirn durdsed, oo de
modo & que figes o mak prowima pessivel da alimenticio do gas. O comprmento masima permitido pera o
mangueirs £ de 1.5-m. & mangueira guefornese o gis oo aparelbo dewe ser substnuids anualmente, para-sua
BEgUrAnCa.

A masngueirn deve ser mantida sfastada d= dress gue postam aguecer 3 bemperaturas soperiores @ SORC 4
mangueira nic pode estar furade, curveda ou dobrada. Deve =siar afastoda de cantos cortantes, objectas
mirsess & ndo pode extar dedpibuons. Antes de momiar, dese seroeerdficado se fda exist= menhom defedo de
fabaica,

Ousndo o gis & lgado, Indas as pecas de lgacio £ & manguesra devem ser verificadas rom dgua com sabla ou
fhaidos de verifics 3o de Fuger. Miousar chamaeviva pare verificer o fuga de gas. Todos oz componsntes de mestd
usadas durarie 3 igacda do gis devem estar ertos de ferrugem. verficsr iguaimente 2 datas de valdade de
todios 0% componertes aserem utilizadon.

0% pontos guoe tém de ser venficados durante a fiec3o da montagem de ligagdo do gas

Para montar uma ligagio de gis faa |a Sgagio de g foia atraves de roscas, por ex wma porcal, exidbem
meiodos diferemtes usados =m peises dderentes. Az pers maees comont 3o fornecidar com o seu apsnstho.
Ouséquer outra pega pode ser forpeoda como pepa sobrexsalente.

Durante s ligagfes martes Sempre a parm no oolector fom do gas, enguantn roda a parte tantrarie, Lsar sma
chave fha de tamanho sdequsdo pars uma lgacio ssgurs: Fark todas = seperficies soire oo dderentes
COMpanenies, @sar empere o ved ortes fornecsdos com o kit de corversio do gas. Os vedanges usados dumnae
u ligacio devem iguaimente s=r aprovedos pem serem mados em ligaches de gis Mbo usar vedankes
chumbndos para ligagtes de gis.



Ter em stengio gue este aparetho estd promio o set ligndo a alimentacao do gés no pais para o gual
foi produrido. O principal pals de destino esta indicado na tampas da parte de tras do sparelho. S for
necessario ussr o aparetho num outro pais, podem ser necessariss olgumas des igagSes abatio
indicaday. Nesse conn, vernilcar qusds sy pecas de ligacio & adgusn-las para executar uma bgecio
wEgura.

m—{ = (| |=-

s 1Y A

gt =
Figura &

E necevsdnic contactar a sasistncia autorieads de modo & poder efectuar os ligngGes de gas
sdequadamente = erm conformidade com s normas de seguranga.

'.uj't_,'. ATEMCAD] E absolutamente interdito o uso de fosforos ou isgueino para
controlo da fuga de gis.

Atterar & entroda de gis-

Fara plguns palves, o tipo de snttada de gés pode sef diferenie para of gases GR/GPFL Nesse caso,
remover o componentes & porces de fgacio nctuais (se sxitirem) e ligad poriznio o novo
slimentador de gas. Em toedas &y condigtes, todos os componerntes wados nas igagies de gis devem
zer aqprovmdos pelas autoridades locais efou interneconais. Em todas as ligagdes de gis, consultar =

ex=cugio explicads sntericrmente, de "Ligacio do gas = werificacio de fugas”™
2.4 Corwersio do gis
Cuidado: Devemn ser exscutados pelo técnico da sssistEncis sutorizads os séguintes procedimentos.

0 s=u apar=lbo esta ajustado pars fumdonor & gas GRLAGHN. Ot queimadones de gas podem s=r
riaptados pera o diferentes tipos de gas, substituindo os respectnvios ingectores & ajustnndo e altura.
minima de chama adeguada para o gas em uso. Para este efeito, devern sef eiecutadas oy seguintes
procedimentos:

Alterar os injectonts:

Oueimadores de Placs:

* Bloguesr o abostecmentio de gay & desligar da cotfente eleckrica.

* Remover o espedho do queimador e o edaptador (Figura Tj

* [Desaparafusar oz injectores: Fara imeo; osar uma chave de fendaz de Trmm (Figum &)

*  Sishstitisr oo injeciores por outros do kit de comeers3o de gas, com os didmetros correspondentes
wdequados 3o tipo de gas que val ser isado, de scordo com 8 tebela informativa (que também =
formecida no kit de convendo de gas)-



Ajustamentn da posigio de chama reduzida:

A altura da chama na posicio minima & ajustada com m parafuso de cabega chata localizado na
valvidla. Pers vahiiloz carm disposithve de falhs de chama, o parafuzo ests localisdo no lado da
hemste da valwule (Figure 12}, Para valvulas sem dispositieo de fatha d= chama, o perafuso ssta
lpcalizado dentro da haste da walvula (Figura 13). Para o ajustaments mais facl da chama redurida,
£ conselhdve| retirar o paine| de comando (2 o micro-interrupton, se existic] duramte o apustamento.

Para determanar a posicio minima, acender ou gueimadonss e deisk-los na possgio de minemo. Remoner
com & sjodas de uma peguena chave de fendas o parafiao de derivecia wolto ou aperiar num dngulo de
80 graws. Ouamdo a chama twer 2 siura de pele menos &mms o ghs estd bem distnibuida. &ssegurar gue a
chama ndo = extingue guindo passe da poucho mésima para 8 posigho minima. Crar um vento srificsd
com & mda i volin da chama para vendicsd se gz chEmas se maniem eshiveiz

‘Wil fuls s dhpauitvn g belhs d2 thems

——_— = 2
Paratinis du Bl s Figara 12 gialiowr [ rhrnrlhﬁlhll'u’.ﬁt}uu -

& posigho dio pamfuso de denvagho dews ser wolts para conversho pam GPLow GN. Pera convenlio de GH
pera GPL 0 mesmo parrfuso deve ser aperiado. ssegunar gue o aparstho extd desbgado do orrente
electrim e que o alimentadar de gis esta aberta,



1.5 Ligagho eléctrica e seguranga (Se disponivel]

Durante a ligegdo electrics, seguar os instrucies mencionadas neste manuad

*  Jeabo tefra deve se=f ligndo oo terminal terma.

*  Devie per mseguiade gue o cabo de alimentagdo com o solamento adeguado & ligado & fonte de
alimentacio duranie a ligag@o. e nAo existir iomada eléctrice adeguada com terra de acordo com
85 TiorTas em wgor no local onde o aparelho vai ser instalado, deve cortactar & assiste ncis
autorimsda & tomadas eléctrica com terra deve estar proatma do aparetho.

* o uzar um cobo de extensio.

* orbo de alimentag@o nao deve tocar as superficies guentes do produto.

* Ho caso de o bo estar danificado, deve contactar a AssistEncia farorizada para gque =ste seja
subistifuido:

o uslquer ligacdo eléctrica incorrecta pode danificar o sew apsretho, bern coma colocar &m
PErigD @ sie spguranca, tornando a garentiz nio valida.

* 0 aparefho evia sjustado para slectricidade com 2300, 50Mc 5e .8 comente electrica for
giferente devern ser contactads o ssssitncis autorizadn

¢ {cabo de alimentagio deve s=f mantido afastado da
partes do aparedho gue aguecem, Cazo contréria, o cabo
pode ficar danfficado; causanda curto-clroumo.

gt =
L N 4 * D fabricante declars gue néo pssume gualguer
responzabilidade relativamerte a danos = perdas gue
sejam cximsadas por ligagtes inadeguadas que sejam
pxeciitndas por pessos nfio sutoraada.

i seu produto assenta erm 4 pés apistivels. Ounndo o produto
& colocado no local onde vail ser utdirado, vestficsd s= o
produto =sta nivelado. 5e ndo estiver rvelada, podem ser
feitoa ajustamenios rodando os pés no sentido dot. poneiros
do reldgio conforme seja necessario. € possivel levantar o
aparetho um mammo de 50mm atraves dos péx S5e os pes
extrwerem ajustados adequadamente, nio mover o spareiho
artastandoo,. deve sar movido levwantando-o




Aczegurar que lodos os inferrupiores de comando estejarm desligados
e gue o seu apareho srrefeca antes de impar o s=0 formo, Desigar o
aparelho da corrente eléctrca. Yerificar se on produios de impera gue
val Wzar s5o apropriados & recome ndados pelo fabricants antes de os
usar. [ado poderesn danificar o superficies, nio usar produbos de
limpeza abrazivos, patha-de-ago ou imtrumentios njos. Mo caso de 3e
derramarem liguidos & voita do queirnador do == formo, as partes
esmaliadas podem ficar danificadas. Limpe imedintamente os liguidos
dierramadios.

Limpar o formo

O irterior esmaltado da forsa limpa-se melhot com o forno quents. Apds coda utilizscio esfregar o
forno com wm pano macio que tenhe sido molkedo em &gus com detergerie. Depois mpes-o ums
wer mais com um pano mothado = segue-o. Pode ser necessario usar de yez-=m quando wm
produto liguido de lnpeza @ fazer wma impera completa. Nao limpar com egquipamento de
limpera a wapor ou de po seco.

Limpess catalitica (S disponivel)

i limpeza catalitica enyohve um revestimento, o gual & splicedo fo covidade do forno. s tefas
cotaliticas eliminam os peguenos residuocs de gordura durante a copedwra 2 temperaturas elevados
Se existiremn residuns de gordura apas a coredumn, extes podem ser eliminados com o fornp vano a
2505 durante uma hora. Existem [imdagies. Extas nbo limpam completamenie a cavidade,
depende de onde s 5o coloradas as tedas 8 base 2 ssmakiada e o visor da porta & =m vidro, ambos
recEsitam mesume sisim de ser impod iando um produte-de impes dorméston

S T T Ty
A1 | Pass mekirar 3
n’:ﬂ.ﬂ s Farr Fars reiear o
panal tatalitcn
Pusar z grade do
arama canforms Batirad o6
1 T minstrada na parafinoy om
z ETEgE . Apl 3 Cada lama das
l soliar das mokas talss cataiiticas.
= {1) lavaniar (2]

Limpar & tampd de vidro [5& disponivel]

A impemn da ampe de sidio deve ser executada com um limpa-vidros. Depos erikagliar, secar com

Um pano S0




Fara retitar o porta do forno;

»  Abtir s porta do forno 1)

*  Abfir o suports da dobrediga pera 2 posicio
fmad [2)

= Fechar s porta ate gl esta atinja a posicao te
completaments fechada como mostrado na 32
imagem = retirad a porta puxando-a para =,

NOTA: Para tormar a mortar a porta seguir os
pasros de retirada mas no inversa.

&' Prestar especind atencio gue on modelos de
encastrar devem ser adequadamente posicionados
nos contre-gpojos da dobradica coma mastrado na

1% figura.

Limpeza do FogBo & Gas - Parte da Placa

Lewvantar oz supories de panela, oz espelhos e as corpaz dos queimadoies da place .
Esfregar = limpar o painel traseiro com um pano mm deterge me

Lawar om espedhos & 0s ooroas do quesmador da pisca & sncagus-los. N30 podem ser dessados
mpothados, deverm sef imediatamente secos oom papel de cozinha.

Apos a limpeza, assegurat gue todas as pecas 580 montadas de novo correctamente

Mao kmpar nenhurms peca da placs com =sponja metalica. Pode dar origem a fisoos na
1uperficie.

B superficies da parte de cime des suportes de panets podesm ao longo do temgpo ficar riscades
devido oo uso: Estas pegas nio ficam com ferrigem e n2o & bm defeito de producio:

Durante & impem da placa, assegurar Qe a Agua Ndo cofre pata o ntefior das cabeasdom
gueimadores, dado szo poder bloguear os injectones.




Espethos do Queimador

Periodicamente, o apoio de panela esmaltado, an tampas esmaltadas = as cobecar do gueimador
deyem ser lavados com agua guerie com detergente, enesguados & secos. Apds tedem sdo
coinipletamente secot, dewern s=r tarnados a colocar na posicio correcta.

Partes Esmaltadas:

= modo a gue estas 12 mantenbam como novas, & necessano limpa-las com freqguéncia com agua
marma com detergente = depos seca-lax com um panio. Hioe devem ser lvades snguanio estso
guentes & nuncs desem-ser usados pot ou detergente=s abrasivos. Mo deivar qgue sntrem em
comacto profongado oom estas partes esmaliodas o vinagre, café, leite, sal, dgoa, limBo ow sumo
de tomade.

Aqo Inonidével:

fix partes sm-ago inoxidivel devem ser hmpes frequeniemente com &gua mofna oom detergents =
uma esponia macia & depaols devern ser secas cam um pano macic. Mao devem ser issdos pas ou
materian detergentes abrasivos. Nio deiar gue entrem em contacte prolongado com estas partes
em aco nokidavel o vinsgre, cafe, leite, sal, gua, limdo oo sumo de tomate.

3.2 Manutencio

Substituir @ Larmpséds do Foroo  [Se dispordusl)

Em prameito luger desligar o produto da corrente sfdctrica &
ssgegurar que o produto esta frio, Retirer » |&mpads opcs retiras as
lentes de widro. Colocar o nova [Empada resistente= o 30085 no lugar
da ldmpada gue fol anteriormente retirode (2304, 25 Waitt, Tipo
Eld} Colocar as l=ntes de vidro. {f seu produto estara pronto o ser
usado apos exie processn.

0 formato da limpads @ especifics para o uso nos sparefhoy de
cozinhar doméstioos & ndo @ adequado para iluminagio de sspacos
domestioos.

=T | I
Outros Comandos
Verificar peripdicamente o tubo de hgacho do gas. Mevmo gue s verifigue apenas uma simples
snormabdads informear 8 asvisténcis onice para gue este sefz substituido. Recomendamos gue =

peras de ligaghe do gas sejam substituidas uma ver por ano. 5e fof verificada alguma
anaormafideds enquamo se opera com o botSes de comando, contactar 8 mssisténcia autorizada.



4. ASSISTENCIA E MANUTENCAD

4.1 Resolugdo bisica de problemas antes de contactar a assisténela
52 o forno niio funcionar:

» O forno dewe estar desfigado, pode et havido um corte de corredite elecirica.
%2 o forno nlo Sguecer:

* {taguecimento pode ndo estar ajustado com o inferrupior de comando do squedmento do
fiorna,

Se o limpada de duminagio interior ndo acender:

& A plectiindade deve s=f controlada. Deve s=f controlads se as Bmpadas estio def=itizosas. Se
estivetem com defeitn, pode substitul-las comao @ indicadio ro manuad.

Cotinhar |Se & parte inferior-superior nlo cozinher de igual forma):

* ‘Verificar a localiragBo da pratefeira, o pericdo de cozinhar = o3 valores de aquecimento de
acofto com 2 manial

Dt gueimadores da placa nio fundonem correctements:

= ‘erificar se ns pegas do gueimador est®o corfectament= montados (especialment= apds a
limpezm].

» A pressio de forpecimento dogas pode estar mudto baina/slta. Pam aparethos a trabathar com
GFL =ngarrafado, a botija de GPL pode sstar vasis.

Aparte o mencionado, =& contimear & tér problemas com o seu produto, deve contactar &
AssistEncis Autoriosda.

4.2 InformagBo relaclonada com o transporte

S& mecesyitar d& adgum transporte; deve guardar & embalagem originel do produto = levi-io fa
ermbalagem guando necessitar de ser transportado. Seguir os sinais de transport= gue $=
encontram na embelagem. Colar com fta-cola a5 pertes superiores, os espelboa, & cofmas eos
wpories de panela do fogio ao: painéss de corinhar. Cofocar um papel entre & tampa superior e o
paitel de= coxinhar, cobor a tampa superiar, depois cole com fite-cole & superficies laterais do
forno. Colar com fita-cola cartoling ou papei na tampa fromtal no vidro interior do forno uma vez
gue w=ra adeguado para que os talnileiros, & grade de sreme ndo danifiguem a porta do formo
dhiranie o transporie . Colar tambem com fitn-cols a porta do farno am painés laterais

%¢ nlio tiver a8 embalagem original; deve preparar wmna aisa de transporis de mado gue o

aparelbo, sspecinlments a5 superficies extetiores {widro & superficies pmtadas] do formo figuemn
profegides coftra ame scan sdernas.
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0 mimibals no produte ou na respeciiva embalagern indica gue este produto
ndo pode ser tratado como ke domestico. Deve ser depositado num centro
de recalbn aproprado para & reciclagem dies squipnmentos elécificos =
electromicos. Ao garantir a eliminacio correcta desle produto, sstd 8 evitar
efelics negatves no meio ambiente & na saide humana, gue podem set
caussdos por uma eliminagdo inoofrecta deste produto. Para mais
informagdes sobre a reciclagern deste produto, contacte as autoridades
Iocaix, o centro de recolha do oo doméstios ou 8 [oja onde comprou o
prodisto.
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